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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

C 141)7

Tiesas (otra palata) 2009. gada 23. aprila spriedums (High

Court of Justice (England & Wales), Queen’s Bench

Division (Administrative Court) (Apvienota Karaliste)

ligums sniegt prejudicidlu noléemumu) — TNT Post UK

Ltd, The Queen/The Commissioners of Her Majesty’s
Revenue & Customs

(lieta C-357/07) ()

(Sesta PVN direktiva — Atbrivojumi no nodokla — 13. panta
A dalas 1. punkta a) apakSpunkts — Valsts pasta dienestu
sniegti pakalpojumi)

(2009/C 141/10)

Tiesvedibas valoda — anglu

Iesniedzégjtiesa

High Court of Justice (England & Wales), Queen’s Bench Divi-
sion (Administrative Court)

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaji: TNT Post UK Ltd, The Queen

Atbildétajs: The Commissioners of Her Majesty’s Revenue &
Customs

Piedaloties: Royal Mail Group Ltd

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu — High Court of Justice
(England & Wales), Queen’s Bench Division (Administrative Court) —
Padomes 1977. gada 17. maija Sestas Direktivas 77/388/EEK
par to, ka saskanojami dalibvalstu tiesibu akti par apgrozijuma
nodokliem — Kopégja pievienotas vértibas nodoklu sistéma:
vienota aprékinu baze (OV L 145, 1. lpp.) 13. panta A dalas
1. punkta a) apakSpunkta interpretacija — Atbrivojumi par labu
noteiktam darbibam visparé€jas sabiedribas insteresés — Valsts

pasta dienestu sniegti pakalpojumi — Jédziens “valsts pasta
dienesti” — Komercsabiedribas, kas sniedz pasta pakalpojumus,
ietverSana

Rezolutiva dala:

1) Padomes 1977. gada 17. maija Sestas direktivas 77/388/EEK
par to, ka saskanojami dalibvalstu tiesibu akti par apgrozijuma
nodokliem — Kopéja pievienotas vértibas nodoklu sistéma: vienota
aprekinu baze, 13. panta A dalas 1. punkta a) apakSpunkta
mingtais jedziens “valsts pasta dienesti” ir jainterprete tadejadi,
ka tas attiecas uz pakalpojumu sniedzgjiem, vai tie biitu valsts
vai privati uznémumi, kas uznemas pilniba vai daleji nodrosinat
vispargju pasta pakalpojumu sniegSanu dalibvalsti, ka tas ir defi-
néts 3. pantda Eiropas Parlamenta un Padomes 1997. gada 15.
decembra  Direkfiva 97/67/EK par kopigiem noteikumiem
Kopienas pasta pakalpojumu ieksgja tirgus attistibai un pakalpo-
jumu kvalitates uzlaboSanai, kas grozita ar Eiropas Parlamenta un
Padomes 2002. gada 10. junija Direktivu 2002/39/EK;

2) Sestas direktivas 77/388 13. panta A dalas 1. punkta a) apaks-
punktd paredzétais atbrivojums ir pieskirams pakalpojumu snieg-
Sanai un ar to saistitai precu piegadei — iznemot pasaZieru
parvadajumus un telekomunikaciju pakalpojumus —, ko veic valsts
pasta dienesti, proti, to ka pakalpojuma sniedzeju, kas uznemas
pilniba vai daleji nodrosinat visparégju pasta pakalpojumu snieg-
Sanu dalibvalsti, statusa. Minétais atbrivojums nav piemerojams ne
pakalpojumu sniegSanai, ne arT ar to saistitai precu piegadei, par
kuru nosacijumiem ir notikusi individuala vienoSanas.

(") OV C 247, 20.10.2007.

Tiesas (sesta palata) 2009. gada 2. aprila spriedums —
Mebrom NV/Eiropas Kopienu Komisija

(lieta C-373/07 P) (1)

(Apelacija — Ozona slana aizsardziba — Metilbromida
imports Eiropas Savieniba — Atteikums pieskirt importa
kvotas 2005. gadam — Tiesiska palaviba — Tiesiska drosiba)

(2009/C 141/11)

Tiesvedibas valoda — anglu

Lietas dalibnieki

Apelacijas siidzibas iesniedzgja: Mebrom NV (parstavji — K. Van
Maldegem un C. Mereu, advokati)

Preteja puse procesa: Eiropas Kopienu Komisija (parstavis — X.
Lewis)

PriekSmets

Apelacijas stidziba par Pirmas instances tiesas (otra palata)
2007. gada 22. maija spriedumu lieta T-216/05 Mebrom/Komi-
sija, ar kuru Pirmas instance tiesa ka nepamatotu ir noraidijusi
prasibu atcelt Komisijas 2005. gada 11. aprila Lémumu
A(05)4338-D/6176, ar kuru ir atteikts pieskirt prasitdjai metil-
bromida importa Eiropas Savieniba kvotas saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes 2000. gada 29. jinija Regulas (EK) Nr.
2037/2000 par vielam, kas noarda ozona slani (OV L 244, 1.
Ipp.), 6. un 7. pantu — Kopienu tiesibu nepareiza piemérosana
— Nepietickams pamatojums — EKL 220. panta parkapums

Rezolutiva dala:

1) apelacijas sidzibu noraidit;

2) Mebrom NV atlidzina tiesasanas izdevumus.

() OV C 247, 20.10.2007.



